j « * SECRETARIA DE LA PRESIDENCIA

* GOBIERNO DE LA REPUBLICA

Tegucigalpa, M.D.C.
05 de Julio de 2023

Sefiores:

HONDURAS

GOBIERNO DE LA REPURIYCA

Oficio No. SEP-RRHH-104-2023

Instituto de Acceso a la Informacién Publica (IAIP)

Ciudad.

Seiiores TAIP:

Por este medio y de la manera mas atenta, me dirijjo a dicha Institucion para ha}cer de su

conocimiento que al cierre del mes de Junio -2023, se realizaron los movimientos de personal:

un aumento salarial, cinco ascensos bajo la modalidad de Acuerdo SIARH y once bajo la

modalidad de Contrato con Puesto.

Nombre N° Identidad Cargo Pagos Modalidad
BAYRON EDGARDO FLORES ANDINO 0801199312973 PREINTERVENTOR L.3Z,000.00 Ascenso-Acuerdo
: ‘ SIARH
ELEAZAR JAPHETH HERRERA CASSIS | 0801198105554 DIRECTOR DE LA UPEG 1..55,000.00 | Aumento salarial-
| Acuerdo SIARH
DILCIA YOLANY AGUILAR ANDURAY 1620196800135 SECRETARIA III L.25,000.00 | Ascenso-Acuerdo .
SIARH
DENNIS ENRIQUE SOLORZANO 0801197202691 OFICIAL DE 1.24,000.00 | Aseenso-Acuerdo
CARRASCO PRESUPUESTO SIARH
JUAN FRANCISCO MENCIA CABRERA 0805196800262 | OFICIAL JURIDICOI 1..23,000.00 | Ascenso-Acuerdo
N SIARH
VANESSA LASTENIA HERNANDEZ 0801198107315 ASISTENTE DE LA 1..39,450.00 | Ascenso-Acuerdo
RODAS GERENCIA 2 SIARH
ADMINISTRATIVA

et

Centro Cluico Gubernamental José Cecilio del Valle,
Boulevard Juan Pablo .
Torre #1, Piso #11.
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Nombre

N° Identidad

Cargo

Pagos

Modalldad

ALLAN JOSUE ANDINO ELVIR

0818-1988-00059

MOTORISTA

1.17,000.00
Mensual

Contrato con Puesto
No. 022/2023 del
05/06/2023 al
31/122023

ANA CRISTINA MARADIAGA
ROMERO

0801-1987-17383

PLANIFICADOR
PRESUPUESTARIO I

1..25,000.00

Contrato con Puesto
No. 02372023 del
26/06/2023 al
31/122023

KENIA PAMELA FUNES LANZA

0801-1988-06617

OFICIAL DE
PRESUPUESTO

1...25,000.00

Contrato con Puesto
No. 024/2023 del
26/06/2023 al
31/12/2023

JENIFER MARITZA BARAHONA
CALIX

0801-1997-09940

OFICIAL DE PERSONAL IT

1.25,000.00

Contrato con Puesto
No. 025/2023 del

* 19/06/2023 al

31/1212023

FRANCIS YULISSA RAMOS LANZA

1516-1998-00104

ANALISTA DE COMPRAS
I

1..18,500.00

Contrato con Puesto
No0.026/2023 del
19/06/2023 al .
317122023

RUT ALEJANDRA ESTRADA
MONCADA

0801-2000-10422

TECNICO EN DISENO Y
MONITOREO DE MEDIOS

L.18,000.00

Ceontrato con Puesto
No. 027/2023 del
01/06/2023 al
31/122023

FERNANDA NICOLL RODAS GARCIA

0801-2000-25128

TECNICO EN DISENO Y
MONITOREO DE MEDIOS

1..18,000.00

Contrato con Puesto
No. 028/2023 del
01/06/2023 al
31/12/2023

KENTHYER LEANDRO ALVAREZ
FERRERA

0801-1993-06861

TECNICO EN
MONITOREO Y
PROTOCOLO

L.18,000.00
¢

Contrato con Puesto
No. 0292023 del
01/06/2023 al
31/12/2023

MIRIAM JAKELINE ALMENDAREZ
ROMERO

0801-1989-18580

ke
SECRETARIA EJECUTIVA

L.20,000.00

Contrato con Puesto
No. 030/2023 del
01/06/2023 al
31/12/2023

FABIOLA GRISSEL NORIEGA ALVA

0501-2001-07119

OFICIAL JURIDICO I

1..25,000.00

Contrato con Puesto
No. 031/06/2023 del
12/06/2023 al
31/12/2023

EMMY NOHEMY JIMENEZ ZELAYA

0801-1995-15571

COORDINADORA DE
GENERO

1..33,000.00

Contrato con Puesto
No. 032/06/2023 del
12/06/2023 al
31/12/2023
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Centro Civico Gubernamental José Recilio
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NTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES 22/2023

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio,
Politdlogo. de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacion nimero 1613-
1989-01863, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en el Despacho de la
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta" ejemplar No. 35,855 de fecha 22 de febrero del
afio dos mil veintidés 2022, con focultades suficientes para suscribir este tipo de confratos, en
adelante denominado "LA SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, ALLAN JOSUE ANDINO
ELVIR, mayor de edad, unidn libre, hondurefio, Motorista y de este domicilio, portador del
Documento Nacional de Identificacién nimero 0818-1988-00059, actuando en mi condicién
personal, en lo sucesivo denominado "EL CONTRATISTA"; hemos convenido en celebrar como al
efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estard regido por las
clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata a “EL
CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requeride preste sus servicios de cardcter
profesional como “MOTORISTA" en apoyo al Area del Despacho Ministerial de La Secretaria de
Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Disfrito
Cenfral v, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asignarsele labores en cualquier
lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "EL CONTRATISTA" debera:

1. Transportar a funcionarios o ejecutivos de alto nivel;

2. Dar mantenimiente adecuado a la unidad a su cargo;

3. Reportar al superior los desperfectos o anomalias del vehiculo para su reparacién;
4. Cambiar y reparar neumdéticos con desperfectos; \

5. Hacer reparaciones menores a los vehiculos;

4. Realizar las tareas afines que se asignen.

CLAUSULA TERCERA: “EL CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en el Area del
Despacho Ministerial de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones detalladas
en el presente confrato, estard bajo la Coordinacion y Supervision de la “LA SECRETARIA”.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a parfir del cinco (05) de junio del afio 2023 al freinta y une (31) de diciembre del
aiio 2023 siempre y cuando no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las causas

expresamente especificadas y convenidas por ambas partes vy, establecidas en la cldusula
novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA" devengard mensualmente por sus
servicios profesionales, la suma de DIECISIETE MIL LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 (Lps.
17.000.00). El gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002, Objeto
12100 Sueldos y Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con
un monfo total de este contrato de CIENTO DIECISEIS MIL SETECIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS
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CON 33/100. (Lps. 116,733.33), “EL CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y
Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempo trabajado. De la remuneracién mensual a
"EL CONTRATISTA", se le hardn las deducciones legales comrespondientes, las que autoridad

judicial competente ordene en legal y debida forma vy, las que "EL CONTRATISTA" autorice
expresa y legamente,

W: JORNADA DE TRABAJO. “EL CONTRATISTA gueda obligado a cumplir con la
jorada ordinaria de trabajo establecido por Bl Gobiemo Central para los empleados publicos
de la Secretaria contratante: de lunes a viemes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m.. v,
asimismo, a colaborar en horas y dias inhabiles cuando sea necesario, sin que dicho tiempo
cause efecto presupuestario. “EL CONTRATISTA" fiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacaciones por cada mes frabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "EL
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de viaje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pals, en su caso, segin el "Reglamento de
Vidticos y Gastos de Vigje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo”, en el
grado y categoria que comesponda. En caso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su vioje, “EL CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacidn
comespondiente y si de la misma resultasen vigticos no utilizados, de inmediato debera
reintegrar dichos valores a fravés de un depdsito en el Banco Central de Honduras a faver de la
Tesoreria General de la Replblica.

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), v con la
conviccién de que evitando las practicas de comupcién podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer los bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariomente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que aclie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representaciéon que ningin empleado o trabgjador, socic o asociado,
autorizade o no, redlizard: a)Practicas Comuptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes vy propadsito inadecuado. incluyendo influenciar en forma
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inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este confrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asurnirdn la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
que no comesponda a la redlidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener o debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razon del Contrato, y
no proporcionara ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.
é. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades comespondientes cualquier hecho o acto imegular comefido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable ¥y que
pudiese ser consfitutivo de responsabilidad civil yvfo penal. Lo anterior se extiende a lo
subcontratistas con los cuales el Confratista o Consultor contrate, asi como a los socios.
asociados, ejecufivos y trabojadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De parte del Confratista o Consultor: . A la
inhabilitacién gque pudieren deducirsele. . A lo aplicacién al trabaojador,  ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: i. A la eliminacién definitiva
del Coniratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion..ll. A la aplicacidon al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segin el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir Io responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendide que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podra resolverse por las
siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para LA SECRETARIA™ 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "EL CONTRATISTA” o incapacidad fisica o mental
del mismo, que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "EL
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando “EL CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o fribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; §) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo. vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictucso que "EL
CONTRATISTA" comeia en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
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cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; ¥) Revelar o dar a
conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA": 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato: 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales esta sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversios que suran de o
aplicacién de este Contrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrativeo competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regira
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual fimamos el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del

Distrito Central, alos cinco (05) dias del mes de junio del afio dos mil veintitrés (2023).
L

RODOLFO PASTOR : ALLAN JOSUE ANDINO ELVIR
Secretario de Estado en el Despacho de “El Contratista”
la Presidencia.
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 023/2023 e D)

Nosofros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefa,
Politélogo, de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacion nimerc 1613-
198%9-01843, actuondo en mi condicion de Secrefario de Estade en el Despacho de la
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta" ejemplar No. 35,855 de fecha 22 de febrero del
afio dos mil veintidés 2022, con facultades suficientes para suscribir este fipo de confratos, en
adelante denominado "LA SECRETARIA", por una parte; v por la ofra, ANA CRISTINA MARADIAGA
ROMERO, mayor de edad, soltera, hondurefia, licenciada en Economia y de este domicilio,
porfaodora del Documento Nacional de Idenfificacién nomero 0801-1987-17383, acluando en mi
condicion perscnal, en lo sucesivo denominado "LA CONTRATISTA" hemos convenido en

celebrar como al efecto celebramos. el presente Contrato de Servicios Profesionales que estard
regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata a
"LA CONTRATISTA" para gue de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “PLANIFICADOR PRESUPUESTARIO I" en apoyo al Area de Sub-Gerencia
Presupuesto de La Secretariac de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distito Central y, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd
asigndrsele labores en cualquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" debera:

1. Cooperar en la asistencia técnica brindada a las dependencias gubemamentales en la
preparacion de los anteproyectos de presupuesto por progromas;

2. Redlizar estudio y andlisis de anteproyectos en lo referente a descripciones, metas de
frabaojo, sueldos, gastos de operacion, inversiones y ofros, presentando las recomendaciones
del caso;

3. Participar en reuniones administrativas para la discusion de los anteproyectos de
presupuesto asignados, con representantes gubemameniales encargadoes de programas
v/o subprogramas;

4. Cooperar en la estructuracién del provecto de presupuesto de acuerdo con las

modificaciones intfreducidas por avlaridad competente;

Colaborar en la publicacion y distribucion del presupuesto;

Farficipar en el andlisis de informes periddicos presentados por las dependencias con fines

de evaluacion;

Efectuar revisiones de la contabilidad presupuestaria de los dependencias;

Rendir informes de labores realizadas;

Farficipar en revisiones de ingresos en su proyeccion y realizacidon en base a informacion

gubermnamental y privada;

10, Parficipar en estudios de bases tributarias de conformidad a recaudaciones realizadas:

11. Hacer proyecciones de ingreso a corto plazo;

12, Verificar la veracidad de informacion econdémica;

13. Obtener informacion de ingresos en base a declaraciones juradas de produccion de
empresas privadas para el andlisis respectivo; v,

I4, Realizar las demds tareas afines que se le asignen,

fgn

ogeid
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CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestara sus servicios Profesionales en el Area Sub-
Gerencia Presupuesto de esta secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones detalladas
en el presente conirato estard bajo la Coordinacion y Supervision de la “LA SECRETARIA".

CI_.&' USULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del veintiséis (26) de junio del afo 2023 al treinta y uno (31) de diciembre
del afio 2023 siempre y cuando no se de por terminado anticipadamente el mismo, por 1as

causas expresamente especificadas y convenidas por ambaos partes y, establecidas en la
cldusula novena de este Confrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MiL LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 (Lps.
25,000.00). El gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002, Chisto
12100 Sueldos y Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con
un monto folal de este contrato de CIENTO CINCUENTA Y CUATRO MIL CIENTO SESENTA Y SEIS
LEMPIRAS CON 67/100. (Lps.154,166.67), “LA CONTRATISTA" fiene derecho al pago de
Decimotercer y Decimocuartc mes de salario proporcional al tiempo trabajado. De lo
remuneracion  mensual o LA CONTRATISTA', se le haran las deducciones legales
correspondientes, las que autoridad judicial competente ordene en legal y debida forma v, las
que "EL CONTRATISTA" autorice expresa y legalmente.

;Lﬁ.usum SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA guedao obligado O cumpplir con la
jornada ordinaria de frabajo establecido por El Gobiermo Central para los empleados publiicos
de la Secretaria confratante: de lunes a viemes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m.. ¥,
asimismo, a colaborar en horas y dias inhabiles cuando sea  necesaro, sin gue dicho fiempo
cause efecto presupuestario, "LA CONTRATISTA" fiene derecho a gozor de un [01) dia de
vacaciones por cada mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA” proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de viaficos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pals, en su caso, segun el "Reglomento de
Viaficos y Gastos de Viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo”, en &l
grado y categoria que comresponda. En caso de gue dichos viaticos se le hayan acreditado en
forma antficipada para su viaje, "LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacion
corespondiente y si de la misma resultasen vidticos no utiizados, de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a traves de un depdasito en el Banco Cenfral de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en

el Ariculo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso g la Informacién Publica (LTAIP). y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consclidacion de
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una cultura de transparencia. eguidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer laos bases del Estodo de Derecho, nos
comprometemas libre v voluntariamente a; 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral v de respecto a las leyes de la Republica,. asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estriicta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesas de contratacion y adguisiciones publicas establecidos en la Ley
de Confratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona gue actie debidamente autorizada en
nuesiro nombre y represeniacidn que ningin empleado o frabagjodor, socio © asociado,
autorizado o no, realizard: a)Prdcticas Corruptivas: entendiendo estas come agquellos en la
gue se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualguier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte: b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o enfre una de las partes v propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion gue deba ser
presentada a fravés de fercercs o la ofra parte, para efectos del Confrate y dejamos
manifestado gue durante el procese de contratacion © adquisicion causa de este contrato, la
informacién infercambioda fue debidamente revisada y verficada, por lo gue ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
gue no comesponda a la redlidad, para efectes de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacidn a que se tengon acceso por razén del Contrato, v
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.
4. Aceptar los consecuencias a que hubiera lugar, en coso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromiscs de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin peruicio de la
responsabilidad civil o penal en la gue se incurra. 7. Denunciar en forma oporfuna ante las
autoridades comrespondientes cualgquier hecho o acto iregular cometlide por nuestros
empleados o frabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable v que
pudiese ser constitufive de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se exftiende a lo
subcontratistas con los cuales el Confrafista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejeculivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciodos de esta cldusula dard lugaor. a.) De parte del Contratista o Consultor: 1. A g
inhabilitacién que pudieren deducirsele. §i. A lo aplicacién al frabgjodor, ejecutivo,
representante, socio. asociado o apoderado gue haya incumplide esla Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarios derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: i. A la eliminacion definifiva
del Confratista o Consultor ¥y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacero no
denunciaran la imregularidad de su Registro de Proveedores y Confratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de confratacidn. il. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segun el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa. civil
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y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documenfo, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Confrato, firmado voluntariomente para constancia,"”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrate podrd resclverse por las
siguienfes causas y, sin ninguna responsabilidad para LA SECRETARIA": 1) El mutuo
consentimiento de las partes: 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato: 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones confraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o tribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos: 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; §) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA”
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causadeo dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de los personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente: 9) Revelor o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA"; 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrate; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presenfe Confrato de Servicios Profesionales esta sujeto
exclusivamente al Derecho Administrative. Para dinmir las coniroversios gue surjon de la
aplicacion de este Contrato, los partes se someten exclusivamente a lg jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrafivo competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Conirato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los
términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato en la Ciuvdad de Tegucigalpa, Municipio del

Distrito Central, a los velnhse Sdtricys del mes de junio del ano dos mil veintitrés (2023).

£
-
[=]
=
£

m

L
RODOLFO FASTGH{IE MART# CAR
Secretario de Estado en el Despacho de
la Presidencia.
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIOMALES No. 024/2023 S\ L

Nosofros, RODOLFC PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefo,
Politélogo, de este domicilio. portador del Documento Nacional de Identificacién niomere 1613-
1989-01843, actuando en mi condicidon de Secretaric de Estado en el Despacho de la
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicade en el Diario Oficial "La Gaceta" ejemplar No. 35,855 de fecha 22 de febrero del
afio dos mil veintidés 2022, con fﬂculjmdes suficientes para suscrbir este fipo de contratos, en
adelante denominado "LA SECRETARIA", por una porte: y por lo ofra, KENIA PAMELA FUMEZ
LANZIA, mayor de edad, scitera, hondurefa, licenciada en Banca y Finanzos y de esie
domicilio, portadora del Documento MNacional de ldentificacién numeroc 0801-1988-06417,
actuando en mi condicion personal, en lo sucesive denominado "LA CONTRATISTA™, hemos
convenide en celebrar como gl efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios
Profesionales que estard regido por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata o
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardcier
profesional como “OFICIAL DE PRESUPUESTO" en apoyo al Area de Sub-Gerencia Presupuesto de
la Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distritce Central v, siempre gue las circunstancias lo requieran, podrd asigndrsele
labores en cualguier lugar del pais o del exterior,

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:
. Prestar asistencia a las unidades ejecutoras que integran “LA SECRETARIA" en la elaboracion

del anteproyecto de presupuesto;

Dar asistencia a las mismas dependencias en cuanto a consultas acerca del proceso
presupuestario;

Dictaminar ante el Superior sobre |05 renglones presupuestarios que se deben afectar en
cuanto a gostos, de acverdo a lg politica previomente establecida;

Realizar estudios v andlisis sobre modificaciones presupuestarias;

Dirigir ¥ supervisar la elaboracion de informes peridédicos en base al plan de trabajo
establecido;

Rendir informes periddicos: v,

Realizar las demas tareas afines que se le asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en el Area Sub-
Gerencia Presupueste de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones detallodas
en el presente contrate estard bajo la Coordinacion v Supervision de la LA SECRETARIA".

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard  sus  servicios
profesionales a partir del veintiséis (26) de junio del afio 2023 al freinta y uno (31) de diciembre
del afio 2023 siempre v cuando no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las

causas expresamentes especificadas v convenidas por ambas partes v, establecidas en la
clausula novena de este Contrato.
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CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. “LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 [Lps.
25,000.00). El gosto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002, Objeto
12100 Sueldos y Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con
un monfo fotal de este contrato de CIENTO CINCUENTA Y CUATRO MIL CIENTO SESENTA Y SEIS
LEMPIRAS CON 67/100. (Lps.154,184.67), “LA CONTRATISTA" tiene derecho ol pago de
Decimotercer y Decimocuartc mes de salario proporcional al fiempo trabgjade. De Ig
remuneracion mensual a "LA CONTRATISTA", se le hardn las deducciones legales
correspondientes, las que autoridad judicial competente ordene en legal y debida forma v, Ias
que "EL CONTRATISTA" aqutorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA queda obligado a cumplir con la
jornada ordinaria de trabajo establecido por El Gobierno Central para los empleados poblicos
de la Secretaria contratante: de lunes a viernes, con entrada de 7:.00 a.m. y salida 5:00 p.m., y.
asimismo, a colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea  necesario. sin que dicho tiempo
cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" fiene derecho o gozar de un (01) dia de
vacaciones por cada mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segun el "Reglamento de
Vidticos y Gastos de Viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive”, en el
grado y categoria que comesponda. En caso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su vigje, “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacién
comespondiente y si de la misma resuliosen vidficos no ufilizados, de inmediato deberd
reintegror dichos valores a fravés de un depdésito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Repliblica,

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
€l Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), v con la
conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacidn de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mds alto nivel de conducta ética,
moral y de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia v aplicacién de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad v libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizado en
nuestro nombre y representacion que ningln empleado o frabajador, socio o asociado,
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autorizado o no, realizard: a)Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aguellas en la
que se ofrece dar, recibir, o sclicitar directa ¢ indirectamente, cualguier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las gque denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes y propdsito iInadecuado. incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacidn que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacidn o adquisicidon causa de este contrate, la
informacidn intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de infermacion inconsistente, imprecisa o
que no comresponda a la redlidad, paro efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacidn a que se tengan acceso por razon del Contrato, v
no proporcionarla ni divulgarla a terceros vy a su vez, abstenernos de ulilizarla para fines distintos.
&. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la gue se incura. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondienies cualguier hecho © oacto imegular comelide por nuesiros
empleados o trabajodores, socios © asociados, del cual se tenga un indiclo razonable v gue
pudiese ser consfitutive de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se exfiende a lo
subcontratistas con los cuales el Contrafista ¢ Censultor contrate, asi como a los socios,
osociados, ejecutivos vy trabagjodores de oquellos. El incumplimiento de cualquiera de o3
enunciados de esta cldusula dard lugar, a.) De parie del Coniratista o Consultor: . A 1o
inhabilitacion que pudieren deducinsele. . A la aplicacion al trabojodor, ejecufivo,
representante, socio, asociaodo o agpoderado que haya incumplide esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral v, en su caso entablar las
acciones legales gue correspondan. b.) De parte del contratante; i, A la eliminacion definitiva
del Contrafista o Consultor v a los subcontratistas responsables o gue pudiendo hacerlo no
denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores v Confrafistas que al efecto llevare
para no ser sujieto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segun &l Codigo de
Conducta Etica del Servidor POblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bagjo el entendido gque esta
Declaracion forma parte integral del Contrate, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podra resolverse por las
siguientes causas y. sin ninguna responsabiidad para "LA SECRETARIA™ 1) El mutuo
consentimientc de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" ¢ incapacidad fisica o mental
de la misma, gue haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de los obligaciones contraidos; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada paor
los juzgados o tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso forfuito o
fuerza mayor; ) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
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en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo daio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliaric © equipo, vehiculos, insfrumentos y demds objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia gue ponga en peligro la
seguridad de las personas © de los cosos; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presia sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante lo outoridad competente: 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA" 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA” que haga imposible el cumplimiento
del Confrato; 11) Otras causales legales © reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contraio de servicios Profesionales esta sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Pora dinimir las controversias que surjan de la
aplicacién de este Centrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Conirato se regira
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas paries aceptan los
terminos del presente Conirato, comprometieéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Central, a los veintiséis (26) dias del mes de junio del afo dos mil veintitrés (2023).

%

RODOLFO PASTOR DE[MAHIA‘ KENIA PAMELA FUNEZ LANZA
secretario de Estado en el Despacho de “La énhuﬁ:in“
la Presidencia,
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CONTRATO DE SERVICI No. 2023 5_;‘}

Nosofros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio,
Politdlego, de este demicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién nimero 1613-
1989-01863, actuondo en mi condicion de Secrelario de Estado en el Despacho de lo
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta" ejemplar No. 35,855 de fecha 22 de febrero del
afio dos mil veintidés 2022, con facultades suficientes para suscribir este tipo de contratos, en
adelanie denominado "LA SECRETARIA", por una parte; y por lo otra, JENIFER MARITZA
BARAHOMA CALIX, mayor de edad, hondurena, Licenciada en Administracién de Empresas y de
este domicilio, portadora del Documento Nacional de Identificacién nomero 0801-1997-09940,
actuando en mi condicién personal, en lo sucesivo denominado "LA CONTRATISTA": hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente Controto de Servicios
Profesionales que estard regido por |as clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata a
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardicter
profesional como “OFICIAL DE PERSONAL II" en apoyo al Area de Sub-Gerencia RRHH de La
Secrefaria de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central vy, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asigndrsele labores en
cualquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:
Supervisar la asistencia del personal a "LA SECRETARIA" a fravés de confrales elabaradas
para el caso;
Distribuir el trabajo al personal de la seccidn;
Tramitar nombramientos, ascensos, aumentos de sueldos del personal de “LA SECRETARIA",
con la Oficing Central de personal;
Asignar o elaborar la planilla de pago, revisarlas y envioras a la oficing corespondiente;
Firmar vy enfregar a los empleados y empleadas gue solicilen hojas del Instituto de Seguridad
Social, [IHS5), Banco de los Trabajadores (BANTRAB), Instituto de Jubilaciones v Pensiones de
los Empleados Plblicos [IMJUPEMP), constancias de frabajo u ofras similares:
Atender a empleados y empeladas de "LA SECRETARIA" para evacuar consultas
relacionadas con el trabajo;
Enviar citatorias y realizar audiencias de descargo;
Tramitar vacaciones previo viste bueno del jefe inmediato del empleado o empleada:;
Hacer los trdmites de cancelacién de personal en base a las notificaciones
corespondientes gue se hagan a esa jefalura;
Solicitar clasificaciones, reclasificaciones y reasignaciones a la Oficina Central de personal
para gue hagan la gestion a la Direccion General de Servicio Civil;
Dar tramites a las excusas por inasistencia, llegada tarde justificada y aprobada por guien
tenga facultad para ello;
Uevar y mantener actualizado los expedientes de personal de "LA SECRETARIA™:
Revisar que los listados de personol se mantengan debidamente actualizados; v,
Realizar las demdas fareas afines que se le asignen,
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CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en el Area de Sub-
Gerencia RRHH de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones detalladas en el

presente confrato estard bajo la Coordinacion y Supervision de la “LA SECRETARIA".

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard  sus servicios
profesionales a partir del diecinueve (19) de junio del afio 2023 al freinta y unc (31) de
diciembre del afio 2023 siempre vy cuando no se dé por terminade anticipadamente &l mismao,
por las causas expresamente especificadas y convenidas por ambas partes vy, establecidas en
la clausula novena de este Contrato,

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 (Lps.
25,000.00). El gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002. Objeto
12100 Sueldos y Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con
un monto folal de este contrato de CIENTO SESENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS CON 00,/100.
(Lps.160,000.00). “LA CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto
mes de solarfo proporcional ol fiempo trabojodo. De la remuneracién mensual a "LA
CONTRATISTA", se le haran las deducciones legales comrespondientes, las que autoridad judicial
competente ordene en legal y debida forma y, las que "EL CONTRATISTA" autorice expresa y
legalmente,

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA queda obligado a cumplir con la
jormada ordinaria de trabajo establecido por El Gobiemo Central para los empleados pUblicos
de la Secretaria coniratanie: de lunes a viernes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m., v,
asimismo, a colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea  necesario, sin gue dicho tiempo
cause efecto presupuestario, “LA CONTRATISTA" fiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacaciones por cada mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gostos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pals, en su caso, segin el "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Vigje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejgcutive”, en el
grado y categoria gue comesponda. En coso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su vigje, “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacién
comespondiente y si de la misma resultasen vidticos no ufiizados, de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a través de un depdésito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la RepUblica.

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), v con la
conviccién de que evitando las practicas de comupcidn pedremos apoyar la consolidacién de
una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacidn
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y adqguisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariomente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respacto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contralacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Confrate ninguna persona que actie debidamente autorizada en
nuesiro nombre y representacion que ningin empleado o frabajador, socio o asociado,
autorizado o no, redlizard: a)Practicas Coruptivas: entendiendo estas como aquelias en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente. cualguier cosa de valor para
influenciar las accicnes de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las gue denoten, sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso enire dos
o mas partes 0 entre una de las partes ¥ propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4, Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a fravés de terceros a la olra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicidn causa de este contrato, Ia
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificadao, por lo que ombas partes
asumen ¥ asumirdn la responsabilidad por el suministro de infermacién inconsistente, imprecisa o
gue no comesponda a la redlidad, para efectos de este Conirato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Contrato, y
no proporcionaria ni divulgaria a terceres vy a su vez, abstenemos de ulilizarla para fines distintos.
é. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, v sin perjuicio de la
respensabilidad civil o penal en la que se incura. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
auvtoridades comrespondientes cualguier hecho o acto iregular comefido por nuestos
empleados o ftrabojadores, socios o aseciados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil v/o penal. Lo anterior se exiiende a lo
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiente de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dard lugar. a.) De pare del Contratista o Consultor 1. A la
inhabilitacion que pudieren deducisele. . A la oplicacion al frabagjador, ejecutivo,
representante, socio, asociodo o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sancicnes o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b.) De parte del confratante: i. A la eliminacion definitiva
del Contrafista o Consultor y a los subconiratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaren la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibiidad futura en procescs de confratacién. il. A lo aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que corespondan segun el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor PUblico, sin perjuicio de exigir lo responsabliidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceplacién de
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los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, fimmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podrd resoilverse por los
siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA: 1) Bl mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, gue haga imposible el cumplimiento del Confrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones confraidas: 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o tribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; 8) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda lo confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos ¥ demds objetos relacionados
pora prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia gue ponga en peligro la
seguridad de las personas o de los cosas: B) Tedo acte inmeoral o delictuosc que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiente o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) Lo inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Ofras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Confrato de Servicios Profesionales esta sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para diimir las controversias que surjon de lo
aplicacion de este Contrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrativo competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrate se regird
por los disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los
términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este,

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Ceniral, a los diecinueve (17) dias del mes de junio del afio dos mil veintitrés (2023).

L1

A

RODOLFO PASTOR DE MlﬂA

Secretario de Estado en el De;pacha de
la Presidencia.
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 026/2023 -,

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio,
Politélogo, de este domicilio, poriador del Documento Nacional de Identificacién nimero 1613-
1989-01863, actuando en mi condicién de Secretaric de Estado en el Despacho de la
Presidencia, nombrado medianie Acuerdo Ejecutive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicado en el Diario Oficial "La Gaceta” ejemplar No. 35,855 de fecha 22 de febrero del
afio dos mil veintidés 2022, con facultades suficientes para suscribir este tipo de contratos, en
adelante denominado "LA SECRETARIA”, por una parte; v por la ofra, FRANCIS YULISSA RAMOS
LANZA, mayor de edad, soltera, hondurena, Licenciada en Administracion Pablica y de este
domicilio, portadora del Documento Macional de |dentificacién nimero 1514-1998-00104,
actuando en mi condicién personal, en lo sucesivo denominado "LA CONTRATISTA™ hemos
convenido en celebrar como al efectc celebramos, el presente Confrale de Servicios
Profesionales que estard regido por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata a
"LA CONTRATISTA" para gue de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “ANALISTA DE COMPRAS II" en apoyo al Area de Adquisiciones de La
Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central vy, siempre gue las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en
cuaiquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:
I. Recibir solicitudes de compra de las Direcciones de “LA SECRETARIA" para su tramite v
estudio respectivo;
2 Analizar solicitudes de compras para proceder a su debida clasificacion;

3. Constatar en el libro de registros de comerciantes, cudles podrian ser en el libro de
abostecedores, en el caso de que no hubiera en existencia en la unidad;

4.  Solicitar a las Direcciones administrativas de “LA SECRETARIA", los detalles que hagan
falta en la respectiva salicitud;

5. Mantener actualizada la lista de proveedores de articulos, tanto nacionales como
extranjeros:

& Preparar programas de compra globales de acuerdo con estadisticas para su
aprobacién a posteriori;

7.  Recomendar después del andlisis respectivo, la oferta més favorable para el Estado;

B. Calculor gravamenes, impuestos, conversion de monedas a que estan sujetas las
compras a verificarse;

9.  Readlizar operaciones matematicas que implica los framites bancarios de apertura de
carta de créditos y giros a la vista; y,

10.  Realizar las demds tareas afines que se la asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en el Area de
Adquisiciones de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones detaliodas en el
presente confrato estard bajo la Coordinacion y Supervision de la “LA SECRETARIA".
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CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del diecinueve (19) de junio del afio 2023 al freinta y uno (31) de
diciembre del afio 2023 siempre v cuando no se dé por terminado anticipadamente el mismo,

por las causas expresamente especificadas y convenidas por ambas partes vy, establecidas en
la clausula novena de este Contrato.

W MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales. lo suma de DIECIOCHO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS CON
00/100 (Lps. 18,500.00). E! gosto afectara la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra
002, Objeto 12100 Sueldos y Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR
EJECUTIVA. Con un monto total de este contrato de CIENTO DIECIOCHO MIL CUATRO CIENTOS
LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100. (Lps.118,400.00), “LA CONTRATISTA" fiene derecho al pago de
Decimotercer y Decimocuarto mes de salario proporcional al fiempo trabgjaodo. De la
remuneracion mensual a LA CONTRATISTA", se le hardn los deducciones legales
comespondientes, las que autoridad judicial competente ordene en legal y debida forma v, las
que "EL CONTRATISTA" autorice expresa y legaimente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA gueda obligado a cumplir con la
jornada ordinaria de trabajo establecido por Bl Gobierno Central para los empleados plblicos
de la Secretaria confratante: de lunes a viemes, con enfrada de 9:00 a.m. y salida 500 p.m., v,
asimismo, a colaborar en horas y dias inhabiles cuando sea necesario, sin que dicho tiempo
cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacaciones por cada mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidlicos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad copital o fuera del pals, en su caso, segin el "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Vigje para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejecufive”, en el
grado y categoria que corresponda. En caso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anticipado para su vigje, “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liguidacian
corespondiente v si de la mismao resultasen vidlicos no utlizados, de inmediale deberd

reintegrar dichos valores a través de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesorerio General de la Republica,

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Poblica (LTAIP), v con la
conviccion de gue evitando las précticas de comupcion podremos apoyar la consolidacian de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adqguisiciones del Estado, pora asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mds allo nivel de conducta ética,
moral y de respecto a los leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
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CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacion v adquisiciones poblicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona gque actie debidamente autarizada en
nuestro nombre vy representacion gue ningin empleado o frobajodor, socio o asociado,
autorizado © no, realizara: ajPracticas Comuptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorlas: entendiendo estas como
aquellas en las gue denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o enfre una de las partes y propdsito inodecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar foda la informacién que deba ser
presentada a fravés de terceros a lo ofra parte, para efectos del Contrato v dejamos
manifestado que durante el proceso de confratacidon o adquisicion causa de- este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o
qgue no comesponda g la reaglidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener lo debida
confidencialidad sobre toda la infermacion a que se tengan acceso por razén del Contrato, v
no proporcionaria ni divulgara a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.
4. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar. en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades comespondientes cualquier hecho o acto iregular cometido por nuestros
empleados o frabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil /o penal. Lo anterior se extiende a lo
subconiratistas con los cuales e Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y frabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De parte del Contratista o Consultor: & A o
inhabilitacion que pudieren deducirsele. . A lo aplicacidén al frabajador, ejecutivo,
representante, socio. asociado o dpoderado que haya incumplide esta Cldausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las
acciones legales que cormespondan. b.) De parte del contratante: i. A la eliminccion definitiva
del Confratista o Consullor v a los subconiratisias responsables o que pudiendo hacerdo no
denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas gue al efecto llevaré
para no ser sujetc de elegibiidad futura en procesos de contratacion. il. A lo aplicacién al
empleado o funcionario infractor. de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de
los compromisos adoptados en el presente documento. bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado veluntariomente para constancia."
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CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrato podréd resolverse por Ias
siguientes caousas y. sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA™: 1) B mutuo
consentimiento de las partes: 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o fribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; §) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material cousado dolosamente
a los edificios. obras. mobiliaric © equipo, vehiculos, instrumentos vy demas cbjetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de los personas o de las cosos: 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" comeia en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios protesionales
cuando sea debidamente comprobado onte lo autoridad competente; 9) Revelar o dar o
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA" 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga impesitle &l cumplimiento
del Confraio; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Conirato de Servicios Profesionales esté sujeto
exclusivamente ol Derecho Administrativo, Para dirimir las controversios que surjan de la
aplicacion de este Contrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo.,

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas parfes aceptan los
términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato en lo Ciudad de Tegueigalpa, Municipio del

RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMP FRANCIS YULISSA RAMOS LANZA
Secretario de Estado en el Despacho de “La Contratista”
la Presidencia.
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NTRATO DE SERVICIOS PROF ALES No. 027/2023

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefo, Politélogo
¥y de esfe domicllio, portador del Documento Nacional de ldentificaciéon nimero 1413-1989-
01863 vy, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en el Despache de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado medianie Acuerdo Ejecufivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diaric Oficial "La Gaceta™ No. 35,855 el 22 de febrero del afio 2022 v, con
facultades suficientes para suscribir este tipo de confratos, quien en adelante se denominara
"LA SECRETARIA", por una parte; y por la otra, RUT ALEJANDRA ESTRADA MONCADA, mayor de
edad, soltera, hondurefia, Llicenciada en Periodismo y de este domicilio, portadora del
Documento Nacional de Identificacion numerc 0801-2000-10422, actuando en mi condicién
personal y, guien en lo sucesivo se denominard "LA CONTRATISTA" hemos convenido en

celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estard
regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata o
“LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “TECNICO EN DISENO Y MONITOREO DE MEDIOS" en apaye a la oficing de La
Secretaria de Estado de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa.
Municipio del Distritc Ceniral y, siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele
labores en cualquier lugar del pais o del exterior.

_Léyil_iﬁﬁyﬂ_%- DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:
Llevar un registro de datos en matriz de monitoreo de medios;

2. Elaboracidon de informes de monitoreo de medios, siguiendo la metodologio de maonitoreo
de medios de la Unidad de Comunicaciones de la "LA SECRETARIA":

3. Monitoreo de medios de comunicacion nacionales e internacionales;

4. Community manager: gestién de las cuentas oficiales en las redes sociales;

5. Elaborar andiisis de datos, informes de métricas. tendencias v lineas discursivas;

é. Diseno de infografias, videos u otros formatos asignados;

7. Produccién de productos comunicacionales;

8. Redaccidn de copys para redes sociales;

9. Redaccion de arliculos para pagina web, comunicados y hojos de prensa:

10. Creacidn y gestion de bose de datos de medios de comunicacidn y perodistas:

11. Gestion de eventos: conferencias de prensa, cobertura de eventos, productos de
comunicacion en el campo, entrevistas a autoridades de o "LA SECRETARIA™:

12. Cualguier otfra funcion que se le asigne.,

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestara sus Servicios Profesionales en la Unidad de
Comunicacion Institucional de esta Secretario de Estado. el cumplimiento de las funciones

detdlladas en el presente contrato, estara bajo la Coordinacion y Supervision del Director de la
Unidad.
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CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestara sus servicios
profesionales a partir del uno (01} de junio al treinta y uno (31) de diciembre del afio dos mil
veintitres (2023) siempre y cuando no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las
causas expresamente especificadas y convenidas por ambas partes v, establecidas en  la
cldusula novena de este Contrato.

W: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 18,000.00). EI
gasto afectard la Estruclura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002, Objeto 12100 Sueldos y
Salarios Bésicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto fotal
de este contrato de CIENTO VEINTISEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 126.000.00) "LA
CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto mes de salario
proporcional al tiempo trabajodo. De la remuneracion mensual a "LA CONTRATISTA”, se le hardn
las deducciones legales comespondientes, las que autoridad judicial competente crdene en
legal y debida forma y. las gue "LA CONTRATISTA" autorice expresa v legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la
jomada ordinaria de frabajo establecido por Bl Gobiemo Central para los empleados pliblicos
de la Secretaria confratante: de lunes a viernes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m., v,
asimismo, a colaborar en horas y dias inhabiles cuando sea necesario, sin que dicho
fiempo cause efecio presupuestario. “LA CONTRATISTA" fiene derecho a gozar de un (01) dia
de vacaciones por cada mes frabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. “LA SECRETARIA" proporcionard a LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de viaje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segin el "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Vigje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive”, en el
grado y categoria que comresponda. En caso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anficipada para su vigje, "LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacion
cormespondiente v sl de la misma resultasen vidticos no utilizados, de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a fravés de un depdésita en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Replblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Parles, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), v con la
conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacién de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacién
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer los bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos fibre v voluntariomente a; 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética.
moral ¥ de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos
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CONTRATC DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 027/2023

los cuales se rigen los procesos de contratacion y adguisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: tfransparencia, igualdad v libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona gue aclie debidemente qutorzada en
nuestro nombre y representacion que ningun empleade o trabajader. socio o asociado,
avtorizado o no. realizard: a)Practicos Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valer para
influenciar las occiones de la ofra parie; b) Prdclicas Coluserias: entendiendo estas como
aquellas en las que dencten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enfre dos
o mas partes o enftre una de las partes y propadsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4, Revisar y verificar toda la informacidn que deba ser
presentada o fraves de terceros a la otra porte, para efectos del Confrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacidon o adquisicidn causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidomente revisada y verificada, por lo gque ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suminisiro de informacién inconsistente, imprecisa o
gque no comesponda a lo redlidod, para efectos de este Contrate. 5. Mantener la debida
confidenciglidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razdn del Contrato, v
no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenemos de ufilizaria para fines distintos,
é. Aceptar laos consecuencias a gue hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
dglguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante ias
autoridades correspondienies cualquier hecho ¢ acto imegular cometido por nuestros
empleados o frabajodores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser consfitutivo de responsabilidad civii y/o penal. Lo anterior se extiende a lo
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De parte del Contrafista o Consulter: 1, A la
inhabilitacion gue pudieren deducisele. . A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociodo o apoderado que hayo incumplide esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las
acciones legales gue comespondan. b.) De parte del contratante: 1. A la eliminacion definitiva
del Coniratista o Consultor v a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de confratacion. §i. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comrespondan segin el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacidn de
los compromisos adoptados en el presente documento., bgjo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Conirato, firmadeo voluntariomente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podra resolverse por los
siguientes causas y, sin ninguna responsabiidad pora LA SECRETARIA™ 1) EI mutuo
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consentimiento de las partes: 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando “LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; §) Por case fortuito o
fuerza mayor; §) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA”
en la prestacién de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado daolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de los personas o de las cosas; 8) Todo acto inmorgl o delictuose que "LA
CONTRATISTA" comela en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuondo sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o dar o
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" gue haga imposible el cumplimiento
del Contrate: 11) Otfras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Conirato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrative. Para diimir las controversios que surjon de lo
aplicacion de este Confrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdicciéon de los
Juzgados y Tribunales de lo Contenciosc-Administrative competentes.

IMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regira
por las disposiciones del Derecho Administrativo,

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan os

términos del presente Contrato. comprometiéndose al fiel cumplimiente de este.

En fe de lo cual fimamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Ceniral, el une (01) del mes de junio del afio dos mil veintitrés (2023).

IR

=

RODOLFO PASTOR DE MARIA CAmP -

Secretario de Estado en el Despacho de “La Contratista”.
la Presidencia.,
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 028/2023

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, Politélogo
y de este domicilio, pertador del Documento Nacional de Identificacién nimero 1613-1989-
01843 y, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del aiio 2022 vy, con
facultades suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante se denominara
"LA SECRETARIA", por una parte: y por la ofra, FERNANDA NICOLL RODAS GARCIA, mayor de
edad, scltera. hondurena, Licenciada en Pericdismo y de este domiciio, portadora del
Documento Nacional de Identificacién nimero 0801-2000-25128, actuando en mi condicién
personal vy, quien en lo sucesive se denominard "LA CONIRATISTA: hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estard
regido por las clausulas siguientes;

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata a
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “TECNICO EN DISENO Y MONITOREO DE MEDIOS" en apoyo a la oficina de La
Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central v, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asignarsele labores en
cualquier lugar del pais o del exterior,

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Uevar un registro de datos en matriz de monitoreo de medios:

2. Elaboracion de informes de monitoreo de medios, siguiendo la metodologia de monitoreo de
medios de lo Unidad de Comunicaciones de la Secretaria de Estado en el Despache de lo
Presidencia;

3. Monitoreo de medios de comunicacion nacionales e intemacionales;

4. Community manager: gestion de las cuentas oficiales en las redes sociales:

5. Elaborar andlisis de datos, informes de métricas. tendencias v lineas discursivas:

4. Diseno de infografias, videos u otros formatos asignados:

7. Produccidn de productos comunicacionaleas;

8. Redaccion de copys para redes sociales;

9. Redaccion de articulos para pagina web, comunicados y hojas de prensa:

10. Creacion y gestion de base de datos de medios de comunicacién y periodistas:

11. Gestion de eventos: conferencias de prensa, cobertura de eventos, productos de
comunicacion en el campo. entrevistas a autoridades de Ia "LA SECRETARIA™

12. Cualquier otra funcidn que se le asigne.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestara sus Servicios Profesionales en lg Unidad de
Comunicacion Institucional de esta Secretaria de Estado. el cumplimiento de las funciones

detalladas en el presente contrato, estara bajo la Coordinacion y Supervision del Direclor de la
Unidad.
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CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del uno (01) de junio al freinta v uno (31) de diciembre del afio dos mil
veintitres (2023) siempre y cuando no se dé por terminado anticipadamente el mismo, por ias
causas expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y. establecidas en  la
cldusula novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales. la suma de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 18,000.00). El
gasto afectara la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002, Objeto 12100 Sueldos v
Salorios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monfo total
de este coniratc de CIENTO VEINTISEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 1246.000.00) “LA
CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto mes de salario
proporcional al tiempo frabgjado. De la remuneracién mensual o "LA CONTRATISTA”, se le harén
las deducciones legales comespondientes, las que autaridad judicial competente ordene en
legal y debida forma vy, las que "LA CONTRATISTA" autorice expresa v legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA queda cbligada a cumplir con la
jomada ordinaria de trabajo establecido por El Gobiemno Central para los empleados pUblicos
de la Secretaria contratante: de lunes a viernes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00
p.m.. Yy, asimismo, a colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea necesario, sin que
dicho tiempo cause efecto presupuestario.

“LA. CONTRATISTA" fiene derecho o gozar de un (01) dia de vacaciones por cada mes
trabojado,

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segin el "Reglomento de
Vidticos y Gastos de Vidje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutivo”, en el
grado y categoria que coresponda. En coso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su vigje, “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacién
corespondiente y si de la mismao resultasen vidlicos no ulilizados, de inmediate deberd
reintegrar dichos valores a fravés de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tescrerio General de la RepUblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP). v con la
conviccion de que evitando las practicas de comupcién podremos apoyar la consolidacién de
una cullura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion
y adquisiciones del Estado, para asi forlalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariomente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respecto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES Mo, 028/2023

LA MISMA. 2. Asumir una esfricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad vy libre competencia. 3, Que
durante lo ejecucion del Contrato ninguna persona que actlie debidamente aulorzada en
nuestro nombre y representacidn que ningin empleado o trabajodor, socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a)Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquelias en o
gue se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualguier cosa de valor para
influenciar las acclones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denofen, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enfre dos
o mas partes o entre una de las partes y propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada fas acciones de la otra parte, 4. Revisar y verificar toda la informaciaon que deba ser
presentada o través de terceros a la ofra parte, pora efeclos del Contrato y dejamos
manifesiado que duranie el proceso de contratacién o adquisicién causa de este contrato, la
informacién intercambiada fue debidomente revisada vy verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o
gue no comesponda a la redlidad, para efectos de este Confrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan accese por razdn del Confrato, y
no proporcionaria ni divulgara a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.
é. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
algunc de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante Ias
autoridades comespondientes cualquier hecho o acto imegular comefido por nuestros
empleados o frabojadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se exliende a lo
subcontrafistas con los cudles el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios,
gsociados, ejecutivos y trabajodores de aguellos. El incumpliimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dard lugar. a.) De parte del Contratista o Consultor: 1. A la
inhabilitacion que pudieren deducisele. . A la aplicacién al trabdjador, ejecutivo,
representante. socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las
acciones legales que comrespondan. b.) De parte del contratante: L. A la eliminacién definitiva
del Contratista o Consultor v a los subconfratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Conlratistas que al efecto llevaré
pora no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de confratacién. ii. A lo aplicacién al
empleado ¢ funcionario infractor, de las sanciones que comrespondan segin el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariomente para constancia,”
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CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podrG resolverse por los
siguientes causas y. sin ninguna responsabilidad para LA SECRETARIA™ 1) B mutuo
consentimiento de las partes: 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de |as obligacicnes contraidas: 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o fribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; 5) Por case fortuito o
fuerza mayor; 8) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dofio material causado dolosamente
a los edificios. obras, mobiliaric o equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuondo sea debidamente comprobodo ante la autoridad competente; 9) Revelar o daor o
conocer asunfos de caracter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA® 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato: 11) Otfras causales legales o reglamentarios.

Mﬁ[@: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales esta sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para didmir los controversios que surjan de la
aplicacion de este Confrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccién de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Confraio se regirg
por las disposicionas del Derecho Administrativo.

USULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los
términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual frmamos el presente Confrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa.
Municipio del Distrito Central, el mes de junio del ofio dos mil veintitrés (2023).

Fermanda 20:103.

RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMP FERNANDA NICOLL RODAS GARCIA
Secretario de Estado en el Despache de “La Contratista™.
La Presidencia.
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 029/202

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondureio, Politélogo
y de este domiciiio, portador del Documento Maclonal de Identificacién nomero 1613-1989-
01843 y, actuando en mi condicidn de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado medianie Acuerdo Ejecutive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta" No. 35,855 el 22 de febrero del aifio 2022 v, con
facultades suficientes para suscribir este fipo de contratos, quien en adelante se denominara
“LA SECRETARIA", por una parte: y por la otra, KENTHYER LEANDRO ALVAREZ HERRERA , mayor de
edad, soltero, hondurefio, Licenciado en Periodismo y de este domicilio. porfador del
Documento Nacional de Identificacion numero 0801-1993-06861. actuande en mi condicién
personal y. guien en lo sucesivo se denominard "EL CONTRATISTA'": hemos convenida en celebrar

como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estard regido
por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata o "EL
CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardcter
profesional como “TECNICO EN MONITOREQO Y PROTOCOLO" en gpoye a la oficing de La
Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio

del Distrito Central y, siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en
cualquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. " EL CONTRATISTA" deberd:

1. levar un registro de datos en matriz de monitoreo de medios;

2. Haboracién de informes de monitoreo de medios, siguiendo la metodologia de monitoreo de
medios de la Unidad de Comunicaciones de |la "LA SECRETARIA™

3. Monitoreo de medips de comunicacion nacionales e intemacionales:

4. Community manager: gestion de las cuentas oficiales en los redes sociales;

5. BElaborar andlisis de datos, informes de métricas, tendencias v lineas discursivas;

6. Disenio de infografias, videos u otros formatos asignados;

7. Produccion de productos comunicacionales;

B. Redaccidn de copys para redes sociales;

¥. Redaccion de arficulos para pagina web, comunicados y hojas de prensa:

10. Creacion y gestion de base de datos de medios de comunicacion y periodistas;

1. Gestion de eventos: conferencias de prensa, cobertura de eventos, productos de
comunicacion en el campo, enfrevistas a autoridades de la "LA SECRETARIA™:

12. Cualguier otra funcidn que se le asigne.

W “EL CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Unidad de
Comunicacion Institucional de esta Secretaria de Estado. el cumplimiento de las funciones
detallodas en el presente contrato, estard bajo la Coordinacion y Supervision del Director de la
Unidad,

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del uno [01) de junio al treinta y uno (31) de diciembre del afic dos mil
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veintitrés (2023) siempre y cuando ne se dé por terminado anticipadamente el mismo, por las
causas expresamente especificodas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la
cldusula novena de este Contrato,

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA" devengara mensualmente por sus
servicios profesionales, la suma de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 18,000.00). El gasto
afectara la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002, Objeto 12100 Sueldos y Salarios
Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total de este
coniraio de CIENTO VEINTISEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 126.000) “EL CONTRATISTA" tiene
derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempo
trabajodo. De la remuneracion mensual o "EL CONTRATISTA", se le hardn las deducciones
legales comespondientes, las que autoridad judicial competente ordene en legal v debida
forma y, las que "EL CONTRATISTA" autorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “EL CONTRATISTA gueda obligada a cumplic con la
iomada erdinaria de frabajo establecido por El Gobierno Central para los empleados piblicos
de la Secretaria contratante: de lunes o viemes, con enfrada de 9:00 a.m. y salida 5:00
p.m., y. asimismo, a colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea necesario, sin que
dicho fiempo couse efecto presupuestario.

"EL CONTRATISTA" tiene derecho @ gozar de un (01) dia de vacaciones por cada mes
rabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "EL
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la civdad capital o fuera del pals, en su caso, segin el "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Viale para Funcionarios y Empleados Plblicos del Poder Ejgcutive”, en el
grado y categoria que comresponda. En caso de que dichos vialicos se le hayan acreditado en
forma anficipada para su viaje, “"EL CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacion
carespondiente v si de la misma resultasen vidticos no ulilizados, de inmediate debera
reintegrar dichos valores a fravés de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Repiblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), v con la
conviccién de gue evitando las practicas de comupcion podremaos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer los boses del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alte nivel de conducta ética,
moral y de respecto a las leyes de la Repulblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta cbservancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones plblicas establecidos en la Ley
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de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Gue
durante lo ejecucién del Confrato ninguna persona que aclie debidamente autorizada en
nuestro nombre y represenfacion que ningun empleado o frabgjader. socio o asociado,
autorizado o no, reclizard: a)Practicas Corruptivas: entendiendo estos como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parie; b) Prédcticas Colusorlas: entendiendo estas como
aguelias en las gue denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entfre dos
o mas partes o enfre una de las partes y propoésito inadecuado. incluyende influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar foda la informacién que deba ser
presentada a través de ferceros a la ofra parte, para efectos del Contralo y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicidn cousa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas paries
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o
gue no corresponda a lg redlidad, para efectos de este Contrato. §. Mantener o debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tengan acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de ufilizara para fines distintos.
é. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, v sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades comespondientes cualquier hecho o acto imegular comelido por nuestros
empleados o frabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser consfitutive de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a lo
subcontratistas con los cuales el Conirafista © Consultor contrate asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabojodores de aquellos. El incumplimiento de cualgquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar, a.) De parte del Contratista o Consultor: L. A la
inhabilitacién que pudieren deducirsele. . A o aplicacién al frabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haoya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarios derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las
acciones legales que comrespondan. b.) De parte del contratante: I. A la eliminacién definitiva
del Confratista o Consultor y a los subcontratistas responsables © que pudiendo hacerio no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contralisias que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. il. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones gue comespondan segin el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las gue hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de
los compromisos odoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, fimado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podra resolverse por Ios
siguientes causas y. sin ninguna responsabiidad para "LA SECRETARIA™: 1) El mutuo
consentimiento de las partes: 2) Por muerte de "EL CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
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del mismo, gue hagao imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "EL
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas: 4) Cuando "EL CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o fribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; é) Cuando el fitular de “LA SECRETARIA" pierda la confianza en “EL CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material cousado dolosamente
a los edificios, obras. mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas © de los cosas; 8) Todo acte inmoral o delictuoso que "EL
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicic de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Oiras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente ol Derecho Administrativo. Para dirimir las controversios que surjan de la
aplicacion de este Contrato, los partes se someten exclusivamente a la jurisdiccién de los
Juzgados y Tribunales de lo Centencioso-Administrative competentes.

g;é,u;ug& DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Confrato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

EGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los
términos del presente Contrato, compromefiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firrnamos el presente Confrato por duplicade en la Ciudad de Tegucigalpa.,

RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS KENTHYER LEANDRO ALVAREI HERRERA
Secretario de Estado en el Despacho de “El Confratista™.
la Presidencia.
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Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad. casado, hondurefio, Politélogo
y de este domicilio. pertador del Documento Nacional de Identificacién numero 1613-1989-
01863 y, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado mediante Acverdo Ejecutivo ndmero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afio 2022 ¥, con
facultades suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante se denominara
"LA SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, MIRIAM JAKELINE ALMENDARES ROMERO, mayor de
edad, soltera, hondurefa, Perito Mercantil y Contador Poblico y Pasante Universitaria, de este
domicilo, portadora del Documento Nacional de Identificacién numero 0801-1989-18580,
actuandc en mi condicién personal v, quien en lo sucesivo se denominard "LA CONTRATISTA™
hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios
Profesionales que estara regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. LA SECRETARIA” deciara, que confrata a
‘LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardcier
profesional como “SECRETARIA EJECUTIVA” en apovyo a la oficing de La Secretaria de Estado en
el Despacho de Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distritc Central ¥,
siempre gue las circunstancios lo requieran, podra asigndrsele labores en cualquier lugar del
pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" debera:

1. Asistir al superior inmediato en todas las actividades concemientes al drea del despacho
ministerial, con el propdsito de apoyar la toma de decisiones:

2. Controlar agenda, convocar y confirmar reuniones de trabgjo;

3. Transcribir a lo computadora trabajos de diversa indole:

4. Redactar la corespondencia de caracter oficial y memarias de todas las reuniones:

5. Levar control y registro de asuntos de la oficina:

6. Atender consulias del publice, instituciones de todes aquelios que soliciten informacion:

7. Dar monitoreo y seguimiento a los proyectos en ejecucién que se le asignen;

8. Elaborar y presentar informes al superior inmediato cada vez que se le solicite;

7. Preparar andlisis legales y comunicativos sobre los asuntos que atafien a la "LA SECRETARIA™:
10. Cualquier ofra funcién que se le asigne.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestara sus Servicios Frofesionales en la oficing del
Asesor Ministerial de esta Secretaria de Estado. el cumplimiento de las funciones detalladas en
el prasente contrato.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del uno (01) de junio al treinta y uno (31) de diciembre del afic dos mil
veintitres (2023), siempre y cuando no se dé por terminado anticipadamente el mismo, por los
causas expresamente especificadas y convenidas por ambas partes v, establecidas en  la
clausula novena de este Contrato.
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CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTE MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 20,000.00). El gasto
afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002, Objeto 12100 Sueldos y Salarios
Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto fotal de aste
conirato de CIENTO CUARENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 140.000.00) “LA CONTRATISTA" tiene
derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempo
frabajado. De la remuneracién mensual a "LA CONTRATISTA", se le hardn las deducciones
legales comespondientes, los que autoridad judicial competente ordene en legal y debida
forma y. las que "LA CONTRATISTA" autorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda oblignda a cumplir con la
jornada ordinaria de trabajo establecido por El Gobiermo Central para los empleados publicas
de lo Secretaria confratante: de lunes a viemes, con enfrada de 9:00 a.m. v salida 5:00 p.m.,
y, asimismo, a colaborar en horas y dios inhdbiles cuando sea necesario, sin que dicho
tiempo cause efecto presupuestario.

“LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de vacaciones por cada mes
irabajado,

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionaré a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de viaje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais. en su caso, segin el "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Vigje para funcionarios y Empleados Publicos del Poder Eecutivo”, en el
grado y categoria que comasponda. En caso de que dichos vidlicos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su viaje. “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacién
comespondiente vy si de la misma resultasen vidticos no ufilizados, de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a fravés de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Republica.

l:Lﬁu;ﬂLh OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimients a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), v con la
conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de fransparencia. equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacién
y adquisiciones del Esiaodo, para osi fortalecer las bases del Estodo de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mds alto nivel de conducta ética,
moral y de respecto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Conftratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en
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nuestro nombre y representacion que ningin empleado o trabgjador, socico o asociado,
autorzado © no, reglizard: a)Practicas Comuptivas: entendiendo estas como aguellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar direcla o indirectamente, cudiquier cosa de valor para
influenciar los acciones de la otra parte; b) Prdcticas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en los que denoten, sugieran o demuesiren gue existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes © enfre una de las partes y propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a fravés de lerceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestodo que durante el proceso de coniratacion o adquisicitn causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
que no comesponda a la redlidad, para efecltos de este Contrato. 5. Mantener o debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgara a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.
é. Aceptar las consecuencias a que hublera lugar, en coso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil © penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma aportuna ante las
autoridades comespondientes cualguier hecho o acto imegular cometfido por nuestros
empleados o frabajadores. socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable v que
pudiese ser constitutive de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a lo
subcontrafistas con los cuales LA CONTRATISTA o Consultor contrate asl como a los socios.
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar, a.) De parte LA CONTRATISTA o Consultor: 1 A la
inhabiltacion que pudieren deducirsele. . A lo aplicacién al frabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociodo o apoderade que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones © medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar los
acciones legales que corespondan. b.) De parte del contratante: L A la eliminacidn definitiva
LA CONTRATISTA o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores vy Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesocs de contratacion. . A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segun el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de
los compromisos adoptados en el presente documento, baje el entendido que esto
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia,”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrato podra resolverse por las
siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA: 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, gue haga imposible el cumplimiento del Contrate; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
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los juzgados o fribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; §) Por caso fortuito o
fuerza mayor: $) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causade dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demds objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; ?) Revelar o dar o
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato: 11} Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para diimir las confroversias que surian de la

aplicaciéon de este Confrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencicso-Administrativo competentes.

ECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato por duplicade en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, el uno (01) del mes de junio del afio dos mil veinfitrés (2023).

%'am Qﬂm o

B, VY MIRIAM JAKELINE ALMENDARES ROMERO
Secretario de Estado en el Despacho “La Confrafista”
de la Presidencia.
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Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, Politdlogo
y de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién nimero 1613-1989-
01863 y, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicade en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afio 2022 y, con
tacultades suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante se denominara
"LA SECRETARIA", por una parte: y por la ofra, FABIOLA GRISSEL NORIEGA ALVA, mayor de edad,
hondurefa, Abogada y de este domicilio, porfadora del Documento Naclonal de Identfificacién
numero 0501-2001-07119, actuando en mi condicidn personal y, quien en lo sucesivo se
denominard "LA CONTRATISTA"; hemos convenido en celebrar como al efecto celebramaos, el
presente Contrato de Servicios Profesionales que estard regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, gue confrata o
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “OFICIAL JURIDICO I" en apoyo a la Direccién Legal de lo Secretaria de
Estado en el Despacho de la Presidencia, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito

Central y, siempre que las circunstancios lo reguieran, podrd asignarsele labores en cualquier
lugar del pais o del exterior.

;Lﬁﬂ;ﬂlﬂg SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

Emitir opiniones Juridico Administrativas segdn su drea de frabajo;

Estudiar proyectos de leyes, reglamentos y demds documentos administrativos:

Elaboracion de autos;

Analizar elaborar y dictaminar contratos de servicios profesionales y técnicos, de

arendamiento. suminisiros v ofros:

5. Resolver consultas y dictaminar a cerca de diversos framites administrativos que requieren

opinion legal;

Realizar investigaciones de cardcter administrativos;

Aplicar leyes. Reglamentios y demds disposiciones administrativas a casos concretos:

B. Asislir a los Asesores Legales en los casos contenciosos administrativos o de ofra indole legal
en que resulte involucrada la Institucién;

9. Revisar, analizar y framitar solicitudes Legales concemientes a la Institucién:

10. Recopilar leyes reglamentos, resoluciones y en general otras disposiciones administrativas:

11. Realizor las tareas a fines que se asignen.

ot

N oo

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Direccién Legal
de esta Secretaria de Estado. el cumplimiento de las funciones detalladas en el presente
contrato, estard bajo la Coordinacion y Supervisidn de la Direccion Legal de lo "LA SECRETARIA”.

Qﬁu&u&_ﬂﬂﬂ&: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del doce (12) de junio al freinta y uno (31) de diciembre del afio dos mil
veintifrés, siempre y cuando no se dé por terminado anticipadamente el mismo, por las causas
expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la clausula
novena de este Contrato.

Pdging 1 de 4



CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. “"LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales. la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS CON 00/100 (Lps
25,000.00). El gasto aofectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002, Objeto
12100 Sueldos y Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con
un monto tetal de este contrato de CIENTO SESENTA Y CINCO MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES
LEMPIRAS CON TREINTA Y TRES CENTAVOS (Lps 165,833.33). “LA CONTRATISTA" tiene derecho al
pago de Decimotercer y Decimocuarto mes de salario propeorcional al tiempo trabajado. De la
remuneracion mensual a LA CONTRATISTA", se le hardn las deducciones legales
comespondientes, los que autoridad judicial competente ordene en legal v debida forma v, las
gue "LA CONTRATISTA" autorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA gueda obligoda a cumplir con la
jornada ordinaria de frabajo establecido por Bl Goblerno Central para los empleados publicos
de la Secrefaria contratante: de lunes a viemes, con enfrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m., y.
asimismo, a colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea necesario, sin que dicho tiempo
cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacaciones por cada mes trabajodo.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidlicos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la civdad capital o fuera del pais, en su caso, segin el "Reglamento de
Viaticos y Gaslos de Viaje para Funcionarios y Empleados POblicos del Poder Ejecutive”, en el
grado y categoria que comesponda. En case de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anficipada para su vigje, “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liguidacion
comespondiente y si de la misma resultasen vidticos no ufiizados, de inmediato deberd
reintfegrar dichos valores a trovés de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la RepUblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la
conviccién de que evitando las précticas de conupcion podremaes apoyar la consolidacién de
una cultura de fransparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacién
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las boases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cudles se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado. tales como: fransparencia, igualdad v libre competencia. 3. Que
durante la ejecucidon del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién que ningin empleado o trabaojador, socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a)Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aguellas en la
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que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor pora
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes y propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a fraves de terceros a la oftra porte. para efectos del Contrato vy dejamaos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicidn causa de este contrato, la
informacion intercombiada fue debidomente revisada y verificada, por lo gue ambas partes
asumen y asumiran la respensabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o
gue no comesponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacidn a que se tengan acceso por razén del Contrato, vy
no proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.
4. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
aglguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, v sin perjuicic de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
auforidades corespondientes cualquier heche o acto iregular comefide por nuestros
empleados o trabgjadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicie razonable y que
pudiese ser constitutive de responsabiidad civil y/fo penal. Lo anterior se extiende a Io
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociodos, ejecutivos y trabojodores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De parte del Contratista o Consultor: 1. A la
inhabilitacion que pudieren deducisele. . A la oplicacion al  trabajador, gjecutivo,
representante, socio, asociodo o apoderado que hayo incumplide esta Clausula, de las
sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral vy, en su caso entablar las
acciones legales que corespondan. b.) De parte del contratante: i. A la eliminacién definitiva
del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no
denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores v Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de confratacian, il, A la aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segin el Cédigo de
Conducta Efica del Servidor Piblico, sin perjvicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de
los compromisos adoptades en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracién forma parte integral del Contrato, fiimado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrato podra resclverse por las
siguientes cousos y, sin ninguna responsabiidad para "LA SECRETARIA: 1) B mutuo
consentimiento de las partes: 2) Por muerte de “LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, gue haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de |as obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o fribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; 6) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
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en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafo material causado dolesamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia gue ponga en peligro la
seguridad de los personas o de los cosas: 8) Todo acto inmoral o delictuoso que LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Confrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversios que sujan de la
aplicacion de este Contrato, los partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Cantencioso-Administrative competentes.

PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Cenfrato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo,

LA 3 UNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los
terminos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los doce (12 dias del mes de junic del afio dos mil veintitrés
(2023).

£ i

-

RODOLFO PASTOR DE ML!IA CAM

Secretario de Estado en el Despacho
de la Presidencia,
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 2

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, handurefio, Politdlogo
y de este domicilio. portador del Documento Naclonal de Identificacién nimero 1413-1989-
01843 y, actuando en mi condicion de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afie 2022 v, con
facultades suficientes para suscribir este lipo de confratos, quien en adelante se denominara
"LA SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, EMMY NOHEMY JIMENEZ ZELAYA, mayor de edad,
hondurena, Psicologa y de este domicilio, portadora del Documento Nacional de Identificacién
nomero 0801-1995-15571, actuandoe en mi condicién personal y, quien en lo sucesivo se
denominard "LA CONTRATISTA"; hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, el
presente Confrato de Servicios Profesionales que estara regido por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confraia a
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardcter
profesional como “COORDINADORA DE GENERO" en apoyo a la Oficina de La Secretaria de
Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito

Cenfral y, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asigndrsele labores en cualquier
lugar del pals o del exlerior.

LAusum SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:
Coordinar la implementacién de acciones orientadas o lo equidad de género, en las
diferentes Direcciones Generales de la Secretaria, para ejecutar las paliticas disefiadas.

2. Dar seguimiento al plan operativo anual y presupuesto, que en maoteria de equidad de
género sea aprobado.

3. Disefiar y promover la capacitacién en materia de equidad de género, a través de
convenios y asistencia técnica en coordinacion con instituciones nacionales (INAM, INFOP y
otros), para que la sociedad tenga una parlicipacion en el desarrollo del Pais.

4. |dentificar y evaluar perfles de proyectos de desarollo, considerando las politicas de
equidad de género existentes, para verificar la inclusién de este componente en la
ejecucion de los programas y proyecios aprobados.

5. Redlizar propuestas técnicas de género, scbre ingresos complementarios de empleados,
mano de obra no calificada en los comunidades, contratos de igualdad de género y ofros,
para que la mujer se incluya y parlicipe en el desarollo de los programas y proyectos
sociales.

6. Coordinar con las insfifuciones del sector piblico e instancios de la sociedad civil
organizadas, el cumplimiento de la politica de género, para la formulacién de planes,
programas y proyectos de desarrollo, con el fin de lograr la inclusién de este componente.

7. Redactar un informe de los actividades realizadas y presentario al jefe inmediato.

8. Realizar los tareas afines que se le asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Unidad de

Género de esta Secretaric de Estado, el cumplimiento de las funciones detalladas en el
presente contrato, estard bajo la Coordinacian y Supervision de la “LA SECRETARIA™,
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CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del doce (12) de junio al treinta y uno (31) de diciembre del afio dos mil
veintitrés de siempre y cuando no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las
causas expresamente especificadas v convenidas por ambas partes v, establecidas en la
clausula novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. “LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sUs servicios profesionales, la suma de TREINTA Y TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 33,000.00). El
gasto afectara la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002, Objeto 12100 Sueldos y
Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total
de este confrato de DOSCIENTOS DIECIOCHO MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (Lps
218,900.00). “LA CONTRATISTA" tiene derecho al page de Decimotercer y Decimacuarto mes de
salario proporcional al fiempo trabojado. De la remuneracion mensual a "LA CONTRATISTA", se
le harn las deducciones legales comespondientes, las que autoridad judicial competente
ordene en legal y debida forma y. los que "LA CONTRATISTA" autorice expresa y legaimente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA queda obligada a cumplr con la
jomada ordinaria de frabajo establecido por El Gobierno Central para los empleados poblicos
de la Secretaria contratante: de lunes a viemes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m., v,
asimismo, a colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea necesario, sin que dicho fiempo
cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacaciones por cada mes trabajodeo.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidlicos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segin el "Reglamento de
Vidticos y Gaostos de Vigje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo”, en el
grado y colegoria gue corresponda. En case de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su vigje, “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacion
comespondiente y sl de la misma resultasen vidgticos no utiizodos, de inmediate deberd
reintegrar dichos valores a través de un depésito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo esfablecido en
el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), v con la
conviccion de gue evitando las practicas de conmupcidn podremas apoyar la consolidacién de
una cultura de transparencio, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer los bases del Esiodo de Derecho. nos
comprometemos libre y voluntariomente a: 1. Mantener el mads alto nivel de conducta éfica.
moral y de respecto a las leyes de la Republica, asl comao los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE

Pdgino 2de 4



CONTRATE DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 032/2033

LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Confratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actle debidamente auterizada en
nuestro nombre y representacion gue ningin empleado o trabajador, socic o asociado,
autorizado ¢ no, redlizora: a)Practicas Comupfivas: entendiendo estas comio aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente. cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerde malicioso entre dos
© mas partes o enfre una de las partes y propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a ftravés de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada v verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
que no coresponda a la realidad, pora efectos de este Confrato. 5. Mantener lo debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Contrato, y
no proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.
6. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula per el Tribunal Competente, y sin perjuicic de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante |as
autoridades comespondientes cualquier hecho o acfo imegular cometido por nuestros
empleados o frabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser consfitutive de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a lo
subcontratistas con los cuales el Confratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asoclados, ejecutivos y trabojadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausuvla dard lugor. a.) De parte del Confratista o Consultor: 1. A o
inhabilitacion que pudieren deducirsele. . A lo aplicacién al frabgjador, ejecutive,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidaos disciplinarios derivadas del régimen laboral y, en su caso entablor las
acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: I A la eliminacién definitiva
del Contrafista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacero no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. il. A la aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan seglin el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos odoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”
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CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podrd resolverse por los
siguientes causas y, sin ninguna responsabiidad para "LA SECRETARIA™: 1) B mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de |la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato: 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; §) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales: 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo. vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asunfos de cardcter reservado en perjuicic de "LA SECRETARIA" 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato: 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir los controversios que surjan de la
aplicacion de este Confrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Adminisirative competentes.

M&Mﬂ,&: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regira

por las disposicioneas del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual fimamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central. a los doce (12) dias del mes de junic del afio dos mil veintitrés
(2023).

L
(" L] \_\‘
RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPES EMMY NOH JIMENEZ ZELAYA

Secretario de Estado en el Despacho de “La Confratista”
la Presidencia.
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